AR-15/ 308 AR CLEANING ROD GUIDE - J P ENTERPRISES AR-308
CLEANING ROD GUIDE BLUE

Helps Prevent Crown, Throat & Chamber Damage

Replaces the bolt carrier, seals the upper receiver and provides safe and
effective cleaning from the breech instead of the muzzle. Solid aluminum rod
guide helps prevent throat and chamber damage plus, the rubber "O" rings keep
bore cleaning solvents out of the lower receiver. Bore guides will exhibit small
points of unanodized material at the rear end. This is where the parts are
attached to the dipping fixture when anodizing and is normal on these parts.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR-308 CLEANING ROD GUIDE BLUE
Manufacturer: J P ENTERPRISES

Product no.: 452015221

Mfr. No.: JPRG-2

Make: AR .308

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 812872022635

Item details

Made in USA
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AR15/308 AR Putzstockfiihrung
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die AR15/308 AR Putzstockfiihrung von J P Enterprises gekauft hast. Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive Reinigung deiner
Feuerwaffe zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Verwende die Putzstockfiihrung nur fir den vorgesehenen Zweck: die Reinigung des Laufs von AR15 und
AR308Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Putzstockfiihrung entladen ist.

® Halte die Putzstockfihrung und alle Reinigungsmittel auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelméaRig die Putzstockfiihrung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Befolge die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Verwende die Putzstockfiihrung nicht, wenn sie beschadigt ist oder Teile fehlen.

® Stelle sicher, dass die Putzstockfuhrung richtig im oberen Empfanger sitzt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Putzstocks, um Schaden am Lauf zu
vermeiden.

® Verwende nur kompatible Putzstécke und Losungsmittel, um chemische Reaktionen zu vermeiden, die die
Feuerwaffe oder die Reinigungsgerate beschadigen kénnten.

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich eines kompatiblen Putzstocks und eines
Reinigungsmittels fur den Lauf.

2. Installation:

® Entferne den Verschlusstrager aus dem oberen Empfanger.

® Setze die Putzstockfiihrung in den oberen Empfanger ein, und stelle sicher, dass sie fest sitzt und die
Kammer abdichtet.

® Uberpriife, ob die Fiihrung richtig sitzt.

3. Reinigungsprozess:

Befestige den Putzstock am Reinigungsbiirstchen oder tuch.

Fuhre den Putzstock durch die Putzstockfihrung in den Lauf ein.

Trage das Reinigungsmittel fir den Lauf nach Bedarf auf die Birste oder das Tuch auf.
Ziehe den Putzstock sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen.

Entferne den Putzstock und die Putzstockfiihrung von der Feuerwaffe, sobald die Reinigung
abgeschlossen ist.

4. Nach der Reinigung:

® Uberpriife die Putzstockfiihrung auf Riickstande oder Schaden.
® Reinige die Putzstockfiihrung bei Bedarf und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle Reinigungsmittel und materialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Recycle die Putzstockfiihrung, wenn sie tiber die Nutzung hinaus beschadigt ist. Uberpriife die ortlichen
Recyclingrichtlinien fiir die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der AR15/308 AR Putzstockfithrung wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der AR15/308 AR
Putzstockfiihrung gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgeméalle Wartungspraktiken an erste Stelle,
wenn du mit Feuerwaffen umgehst. Danke fur dein Engagement fir verantwortungsbewussten Waffenbesitz.



AR15/308 AR Cleaning Rod Guide Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/308 AR Cleaning Rod Guide from J P Enterprises. This guide provides important
safety instructions and usage information to ensure safe and effective cleaning of your firearm. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Use the cleaning rod guide only for its intended purpose: cleaning the bore of AR15 and AR308 firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod guide.

Keep the cleaning rod guide and all cleaning supplies out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning rod guide for any signs of wear or damage before use.

Follow local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the cleaning rod guide if it is damaged or if any parts are missing.

Ensure that the cleaning rod guide is properly seated in the upper receiver before cleaning.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod to prevent damage to the bore.
Use only compatible cleaning rods and solvents to avoid chemical reactions that may damage the firearm or
cleaning equipment.

® Wear safety glasses to protect your eyes from splashes of cleaning solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including a compatible cleaning rod and bore cleaning solvent.

2. Installation:

® Remove the bolt carrier from the upper receiver.
® |nsert the cleaning rod guide into the upper receiver, ensuring it fits snugly and seals the chamber.
® Verify that the guide is properly seated.

3. Cleaning Process:

Attach the cleaning rod to the cleaning brush or patch.

Insert the cleaning rod through the cleaning rod guide and into the bore.

Apply the bore cleaning solvent to the brush or patch as needed.

Gently pull the cleaning rod back and forth to clean the bore.

Remove the cleaning rod and the cleaning rod guide from the firearm once cleaning is complete.

4. PostCleaning:

® |nspect the cleaning rod guide for any residue or damage.
® Clean the cleaning rod guide as necessary and store it in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
® Recycle the cleaning rod guide if it becomes damaged beyond use. Check with local recycling guidelines for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15/308 AR Cleaning Rod Guide, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15/308 AR Cleaning Rod
Guide. Always prioritize safety and proper maintenance practices when handling firearms. Thank you for your
commitment to responsible firearm ownership.



Instrucciones de Seguridad para la Guia de Varilla de
Limpieza AR15/308 AR

Introduccion

Gracias por adquirir la Guia de Varilla de Limpieza AR15/308 AR de J P Enterprises. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes e informacion sobre el uso para garantizar una limpieza segura y efectiva de
tu arma de fuego. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Utiliza la guia de varilla de limpieza solo para su proposito previsto: limpiar el cafién de armas AR15 y AR308.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar la guia de varilla.

Mantén la guia de varilla de limpieza y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de los nifios y
usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la guia de varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarla.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la guia de varilla de limpieza si esta dafiada o si faltan piezas.

® Asegurate de que la guia de varilla de limpieza esté correctamente colocada en el receptor superior antes de

limpiar.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla de limpieza para prevenir dafios en el cafion.

Usa solo varillas de limpieza y disolventes compatibles para evitar reacciones quimicas que puedan dafar el
arma o el equipo de limpieza.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de salpicaduras de disolventes de limpieza.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo una varilla de limpieza compatible y
disolvente para limpieza de cafion.

Instalacion:

® Retira el portacerrojo del receptor superior.

® |nserta la guia de varilla de limpieza en el receptor superior, asegurandote de que encaje firmemente y
selle la recamara.

® Verifica que la guia esté correctamente colocada.

Proceso de Limpieza:

Conecta la varilla de limpieza al cepillo o parche de limpieza.

Inserta la varilla de limpieza a través de la guia de varilla y dentro del cafién.

Aplica el disolvente de limpieza al cepillo o parche segln sea necesario.

Tira suavemente de la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién.
Retira la varilla de limpieza y la guia de varilla del arma una vez que la limpieza esté completa.

PostLimpieza:

® Inspecciona la guia de varilla de limpieza en busca de residuos o dafios.
® Limpia la guia de varilla de limpieza seglin sea necesario y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier disolvente y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla la guia de varilla de limpieza si se dafia mas alla de su uso. Consulta las directrices de reciclaje
locales para los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la Guia de Varilla de Limpieza AR15/308 AR, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la Guia de Varilla de
Limpieza AR15/308 AR. Siempre prioriza la seguridad y las practicas de mantenimiento adecuadas al manejar
armas de fuego. Gracias por tu compromiso con la propiedad responsable de armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour le Guide de Tige de
Nettoyage AR15/308 AR

Introduction

Merci d'avoir acheté le Guide de Tige de Nettoyage AR15/308 AR de J P Enterprises. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir un nettoyage sr et efficace de
votre arme a feu. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Utilise le guide de tige de nettoyage uniquement pour son but prévu : nettoyer le canon des armes AR15 et
AR308.
® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de tige de nettoyage.
® Garde le guide de tige de nettoyage et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le guide de tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
® Suis les lois et reglements locaux concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le guide de tige de nettoyage s'il est endommageé ou si des pieces manquent.
® Assuretoi que le guide de tige de nettoyage est correctement en place dans le récepteur supérieur avant de

nettoyer.
® Evite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage pour éviter

d'endommager le canon.

® Utilise uniquement des tiges de nettoyage et des solvants compatibles pour éviter les réactions chimiques qui
pourraient endommager I'arme a feu ou I'équipement de nettoyage.

® Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures de solvants de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemble tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris une tige de nettoyage compatible et
un solvant de nettoyage pour canon.

2. Installation :

® Retire le porteboulon du récepteur supérieur.

® |nséere le guide de tige de nettoyage dans le récepteur supérieur, en t'assurant qu'il s'adapte bien et
scelle la chambre.

® Veérifie que le guide est correctement en place.

3. Processus de Nettoyage :

Fixe la tige de nettoyage a la brosse de nettoyage ou au patch.

Insére la tige de nettoyage a travers le guide de tige de nettoyage et dans le canon.

Appligue le solvant de nettoyage pour canon sur la brosse ou le patch si nécessaire.

Tire doucement la tige de nettoyage en avant et en arriére pour nettoyer le canon.

Retire la tige de nettoyage et le guide de tige de nettoyage de I'arme une fois le nettoyage terminé.

4. PostNettoyage :

® |nspecte le guide de tige de nettoyage pour tout résidu ou dommage.
* Nettoie le guide de tige de nettoyage si nécessaire et rangele dans un endroit sdr.



Instructions d'Elimination

® Elimine tous les solvants et matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales.
® Recycle le guide de tige de nettoyage s'il devient endommagé audela de l'utilisation. Consulte les directives
de recyclage locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sdre et efficace du Guide de Tige de Nettoyage
AR15/308 AR. Priorise toujours la sécurité et les pratiques d'entretien appropriées lors de la manipulation des armes
a feu. Merci pour ton engagement envers la possession responsable d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Guida per Aste di Pulizia
AR15/308

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Guida per Aste di Pulizia AR15/308 di J P Enterprises. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire una pulizia sicura ed efficace della tua arma. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Utilizzare la guida per aste di pulizia solo per il suo scopo previsto: la pulizia della canna delle armi AR15 e
AR308.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare la guida per aste di pulizia.

® Tenere la guida per aste di pulizia e tutti i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispezionare regolarmente la guida per aste di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segquire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la guida per aste di pulizia se € danneggiata 0 se mancano parti.

® Assicurarsi che la guida per aste di pulizia sia correttamente inserita nel ricevitore superiore prima della
pulizia.

® Evitare di usare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione dell'asta di pulizia per prevenire
danni alla canna.

® Utilizzare solo aste di pulizia e solventi compatibili per evitare reazioni chimiche che potrebbero danneggiare
I'arma o l'attrezzatura per la pulizia.

® |ndossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schizzi di solventi per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa un'asta di pulizia compatibile e un solvente
per la pulizia della canna.

2. Installazione:

® Rimuovere il portafucile dal ricevitore superiore.

® |nserire la guida per aste di pulizia nel ricevitore superiore, assicurandosi che si adatti saldamente e
sigilli la camera.

® Verificare che la guida sia correttamente posizionata.

3. Processo di Pulizia:

Attaccare l'asta di pulizia alla spazzola o al panno di pulizia.

Inserire I'asta di pulizia attraverso la guida per aste di pulizia e nella canna.

Applicare il solvente per la pulizia della canna sulla spazzola o sul panno, se necessario.

Tirare delicatamente I'asta di pulizia avanti e indietro per pulire la canna.

Rimuovere l'asta di pulizia e la guida per aste di pulizia dall'arma una volta completata la pulizia.

4. PostPulizia:

® |[spezionare la guida per aste di pulizia per eventuali residui o danni.
® Pulire la guida per aste di pulizia se necessario e conservarla in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali solventi e materiali per la pulizia secondo le normative locali.

® Riciclare la guida per aste di pulizia se diventa danneggiata oltre l'uso. Controllare le linee guida locali per il
riciclaggio per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Guida per Aste di Pulizia AR15/308, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Guida per Aste di Pulizia
AR15/308. Prioritizza sempre la sicurezza e le pratiche di manutenzione adeguate quando maneggi le armi. Grazie
per il tuo impegno verso una proprieta responsabile delle armi.



Instrukcje bezpieczenstwa dla prowadnicy wyciora
AR15/308 AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnicy wyciora AR15/308 AR od J P Enterprises. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje o uzytkowaniu, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
czyszczenie Twojej broni palnej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa.
Uzywaj prowadnicy wyciora tylko do jej zamierzonego celu: czyszczenia lufy broni AR15 i AR308.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed uzyciem prowadnicy wyciora.

Trzymaj prowadnice wyciora i wszystkie akcesoria do czyszczenia poza zasiegiem dzieci oraz oséb
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj prowadnice wyciora pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Nie uzywaj prowadnicy wyciora, jesli jest uszkodzona lub jesli brakuje jakichkolwiek czesci.

® Upewnij sie, ze prowadnica wyciora jest prawidlowo osadzona w gornej czesci receivera przed rozpoczeciem
czyszczenia.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyjmowania wyciora, aby zapobiec uszkodzeniu
lufy.

® Uzywaj tylko kompatybilnych wycioréw i rozpuszczalnikéw, aby unikna¢ reakcji chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ bron lub sprzet do czyszczenia.

® Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed rozpryskami rozpuszczalnikéw do czyszczenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® 7ZgromadzZ wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym kompatybilny wycior i rozpuszczalnik
do czyszczenia lufy.

2. Instalacja:

® Usun zamek z gornej czesci receivera.

®* Wi6z prowadnice wyciora do gérnej czesci receivera, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno i uszczelnia
komore.

® Sprawdz, czy prowadnica jest prawidtlowo osadzona.

3. Proces czyszczenia:

Przymocuj wycior do szczotki czyszczacej lub materiatu czyszczacego.

W16z wycior przez prowadnice wyciora i do lufy.

Natdz rozpuszczalnik do czyszczenia lufy na szczotke lub materiat czyszczacy w razie potrzeby.
Delikatnie przesuwaj wycior tam i z powrotem, aby wyczysci¢ lufe.

Po zakonczeniu czyszczenia usun wycior i prowadnice wyciora z broni.

4. Po czyszczeniu:

® Sprawdz prowadnice wyciora pod kgtem jakichkolwiek pozostatosci lub uszkodzenh.
®* W razie potrzeby wyczysé prowadnice wyciora i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i materiaty czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recyklinguj prowadnice wyciora, jesli stanie sie uszkodzona i nie nadajaca sie do uzytku. Sprawdz lokalne
wytyczne dotyczace recyklingu, aby uzyskaé odpowiednie metody utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych prowadnicy wyciora
AR15/308 AR, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z
opakowaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie prowadnicy
wyciora AR15/308 AR. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiednie praktyki konserwacyjne podczas obstugi
broni palnej. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



AR15/308 AR Puhdistuspuikkoohjuri Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté hankit AR15/308 AR Puhdistuspuikkoohjurin J P Enterprisesilta. Tama opas tarjoaa tarkeité turvaohjeita
ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan puhdistuksen aseellesi. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Kasittele aseita aina varoen ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

® Kayta puhdistuspuikkoohjuria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: AR15 ja AR308aseiden piipun
puhdistamiseen.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjurin kayttda.

® Pida puhdistuspuikkoohjuri ja kaikki puhdistustarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti puhdistuspuikkoohjurin kunto ennen kayttoa, etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

® Noudata paikallisia lakeja ja sdant6ja aseiden puhdistamiseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala kayta puhdistuspuikkoohijuria, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu osia.

Varmista, ettd puhdistuspuikkoohjuri on kunnolla paikallaan yléavastaanottimessa ennen puhdistamista.
Valta liiallista voimaa puhdistuspuikon asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi piipussa.
Kéayté vain yhteensopivia puhdistuspuikkoja ja liuottimia kemiallisten reaktioiden valttamiseksi, jotka voivat
vahingoittaa asetta tai puhdistustarvikkeita.

® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi puhdistusliuottimien roiskeilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien yhteensopiva puhdistuspuikko ja piipun
puhdistukseen tarkoitettu liuotin.

2. Asennus:

® Poista lukon kuljetin ylavastaanottimesta.
® Aseta puhdistuspuikkoohjuri ylavastaanottimeen varmistaen, etta se istuu tiukasti ja tiivistda kammiota.
® Varmista, ettd ohjuri on kunnolla paikallaan.

3. Puhdistusprosessi:

Kiinnitéa puhdistuspuikko puhdistusharjaan tai liinaan.

Aseta puhdistuspuikko puhdistuspuikkoohjurin kautta piippuun.

Levitd piipun puhdistusliuotinta harjaan tai liinaan tarpeen mukaan.

Veda puhdistuspuikko hellavaraisesti edestakaisin puhdistaaksesi piippua.
Poista puhdistuspuikko ja puhdistuspuikkoohjuri aseesta puhdistuksen jalkeen.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista puhdistuspuikkoohjuri mahdollisten jaémien tai vaurioiden varalta.
® Puhdista puhdistuspuikkoohjuri tarpeen mukaan ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistusliuottimet ja materiaalit paikallisten sdantdjen mukaan.
® Kierrata puhdistuspuikkoohjuri, jos se on vaurioitunut kayttokelvottomaksi. Tarkista paikalliset kierréatysohjeet
oikeiden havittdmismenetelmien osalta.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita AR15/308 AR Puhdistuspuikkoohjurista, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Johtopaatos

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa AR15/308 AR Puhdistuspuikkoohjurin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja oikeat huoltokaytannot aseita kasitellessasi. Kiitos vastuullisesta
aseomistuksesta.



AR15/308 AR Rengdringsstavsguide
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du har kopt AR15/308 AR Rengoringsstavsguide frdn J P Enterprises. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar och anvandarinformation for att sakerstélla séker och effektiv rengéring av ditt vapen. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

* Anvand endast rengdringsstavsguiden for dess avsedda syfte: rengdring av borren pa AR15 och AR308
vapen.

Se till att vapnet ar avlastat innan du anvander rengdéringsstavsguiden.

Hall rengoringsstavsguiden och alla rengoringsmaterial utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet rengoringsstavsguiden for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj lokala lagar och férordningar gallande rengoéring och underhall av skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Anvand inte rengoringsstavsguiden om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

® Se till att rengdringsstavsguiden ar korrekt placerad i den dvre mottagaren innan rengoring.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du sétter in eller tar bort rengoringsstaven for att forhindra skador pa
borren.

®* Anvand endast kompatibla rengdringsstavar och l6sningar for att undvika kemiska reaktioner som kan skada
vapnet eller rengdringsutrustningen.

® Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran stank av rengéringslésningar.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avlastat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengoéringsmaterial, inklusive en kompatibel rengéringsstav och
borrreng6ringslosning.

2. Installation:

® Ta bort slutstycket fran den 6vre mottagaren.
® Séatt in rengdringsstavsguiden i den 6vre mottagaren, se till att den passar tétt och tatar kammaren.
® Verifiera att guiden ar korrekt placerad.

3. Rengdringsprocess:

Fast rengoringsstaven pa rengoringsborsten eller lappen.

Satt in rengdringsstaven genom rengoringsstavsguiden och in i borren.

Applicera borrrengoringslésningen pa borsten eller lappen vid behov.

Dra forsiktigt rengéringsstaven fram och tillbaka for att rengéra borren.

Ta bort rengéringsstaven och rengéringsstavsguiden fran vapnet nar rengoringen ar klar.

4. Efter Rengdring:

® |nspektera rengoéringsstavsguiden for eventuella rester eller skador.
® Rengor rengoringsstavsguiden vid behov och forvara den pa en saker plats.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella rengéringsldsningar och material i enlighet med lokala férordningar.
e Atervinn rengdringsstavsguiden om den blir skadad bortom anvéndning. Kontrollera lokala
atervinningsriktlinjer for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende AR15/308 AR Rengéringsstavsguide, vanligen se
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av AR15/308 AR
Rengoringsstavsguide. Prioritera alltid séakerhet och korrekt underhallspraxis nar du hanterar skjutvapen. Tack for ditt
engagemang for ansvarsfullt vapenégande.



AR15/308 AR Cleaning Rod Guide Bezpe€nostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15/308 AR Cleaning Rod Guide od J P Enterprises. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni ¢isténi vasi zbrané.
Pred pouzitim produktu si prosim tento dokument dikladné piectéte.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Pouzivejte Cistici tyCovy voditko pouze k jeho zamysSlenému Gcelu: ¢iSténi hlavné zbrani AR15 a AR308.
Ujistéte se, Ze je zbran pfed pouzitim Cisticiho voditka vybita.

Uchovaveijte Cistici ty¢ovy voditko a vSechny Cistici prostfedky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte Cistici tyCovy voditko na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se €isténi a udrzby zbrani.

Specifické Bezpeénostni Opatieni pro PouZiti

Nepouzivejte Cistici tyCovy voditko, pokud je poSkozené nebo pokud chybi nékteré Casti.

Ujistéte se, Ze je Cistici tyCovy voditko spravné usazeno v hornim pfijimaci pfed cisténim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo vyjimani Cistici tyCe, abyste pfedesli poskozeni hlavné.
Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici tyce a rozpoustédla, abyste se vyhnuli chemickym reakcim, které by
mohly poSkodit zbrafi nebo istici zafizeni.

* Noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed kapkami Cisticich rozpoustédel.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je zbran UpIné vybita a mifi na bezpe€né misto.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, v€etné kompatibilni Cistici tyCe a Cisticiho
rozpoustédla.

2. Instalace:

® Qdstrante nosic¢ zavorniku z horniho pfijimace.
® Vlozte Cistici tyCové voditko do horniho pfijimace, ujistéte se, Ze tésné sedi a utésriuje komoru.
® Qvéite, Ze je voditko spravné usazeno.

3. Cistici Proces:

Pripojte Cistici ty€ k Cisticimu kartac¢i nebo hadfiku.

Vlozte Cistici ty¢ skrze Cistici ty€ové voditko do hlavné.

Aplikujte Cistici rozpoustédlo na karta¢ nebo hadfik podle potieby.
Jemné pohybuijte Cistici tyCi tam a zpét, abyste vycistili hlaven.

Po dokonceni Cisténi vyjméte Cistici ty¢ a Cistici ty¢ové voditko z zbraneé.

4. Po Cisténi:

® Zkontrolujte Cistici tyové voditko na jakékoli zbytky nebo poskozeni.
¢ Cistici tyGové voditko vy&istéte podle potfeby a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro Likvidaci

® Likvidujte jakakoliv Cistici rozpoustédla a materialy podle mistnich predpisul.
® Recyklujte Cistici tyCové voditko, pokud se stane poSkozenym a nevyuzitelnym. Zkontrolujte mistni pokyny pro
recyklaci pro spravné metody likvidace.



Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy ohledné AR15/308 AR Cleaning Rod Guide se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd milizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15/308 AR Cleaning
Rod Guide. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a spravnym udrzbovym praktikam pfi manipulaci se zbranémi.
Dékujeme za vaSi odpovédnost v oblasti vlastnictvi zbrani.



